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Prohlaseni o shodé ES

vyrobce
Andreas Hettich GmbH & Co. KG e Fohrenstralle 12 o D-78532 Tuttlingen ¢ Germany

Timto na vlastni odpovédnost prohlaSujeme, Ze oznafené zafizeni, v€etné pfislusenstvi hodnoceného jako
kompatibilni s timto zafizenim podle seznamu pfisluSenstvi v technické dokumentaci k tomuto zafizeni, vyhovuje
smérnici o diagnostice in-vitro 98/79/ES.

Typ zafizeni:
Inkubator / inkubator s chlazenim

Typové oznaceni:
HettCube 200 / 200 R, HettCube 400 / 400 R, HettCube 600 / 600 R

Postup posuzovani shody byl proveden podle pfilohy Il smérnice 98/79/ES.

Folgende yderligere europzeiske direktiver og forordninger blev anvendt:
o EMK-direktiv 2014/30/EU
e Lavspaendingsdirektiv 2014/35/EU
e RoHS Il direktiv 2011/65/EU (uden at et navngivet sted deltager heri)
e  Forordning (EF) nr. 1907/2006 (REACH) (uden deltagelse af et benaevnt sted)

Benyttede normer:
I henhold til listen over benyttede normer, som hgarer til produktdokumenterne.

Tuttlingen, 2016-07-20

(5 65 Hetrich

LAB TECHNOLOGY

Klaus-Ginter Eberle
Jednatel
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Normy a predpisy platné pro tento pristroj

PFistroj je vyrobek na velmi vysoké technické urovni. Podléha rozsahlym zkusebnim a certifikacnim testim podle
nasledujicich norem a pfedpisl v jejich platném znéni:

Elektricka a mechanicka bezpeénost pro konstrukci a koneénou kontrolu:
Rada norem: IEC 61010 (vyhovuje fad& norem DIN EN 61010)
e |EC 61010-1 ,Bezpecnostni pozadavky na elektricka méfici, Fidici a laboratorni zafizeni - Cast 1:Véeobecné
pozadavky“ (stupen znecisténi 2, kategorie prepéti v instalaci Il)
e |EC 61010-2 -010 ,Bezpecnostni pozadavky na elektricka méfici, Fidici a laboratorni zafizeni - Cast 2-010:
Zvlastni pozadavky na laboratorni zafizeni pro ohfev materialu®
e |EC61010-2 -101 ,Bezpeénostni pozadavky na elektricka méfici, fidici a laboratorni zafizeni - Cast 2-101:
Zvlastni pozadavky na zdravotnicka zafizeni pro diagnostiku in vitro (IVD)*

Elektromagneticka kompatibilita:
e EN 61326-1 ,Elektricka méfici, fidici a laboratorni zafizeni - Pozadavky na EMC - Cast 1: Véeobecné
poZadavky

Rizeni rizik:
e DIN ENISO 14971 “Zdravotnické prostfedky - Aplikace fizeni rizika na zdravotnické prostfedky*

Omezovani nebezpeénych latek (RoHS ll):
o EN 50581 ,Technicka dokumentace k posuzovani elektrickych a elektrotechnickych zafizeni z hlediska
omezovani nebezpecénych latek"

Evropské smérnice platné pro postup posuzovani shody:
e  Smérnice 98/79/ES o diagnostickych zafizenich in-vitro
Postup posouzeni shody ES podle pfilohy Il "Prohlaseni o shodé ES" — vlastni prohlaseni vyrobce
e  Smérnice 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich. Postupy posuzovani shody podle nafizeni ES probihaji na vyhradni odpovédnost vyrobce, bez
ucasti autorizovaného mista.

Mimoevropské normy platné pro zdravotnické prostredky:

e USA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | -
FOOD AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES,
SUBCHAPTER H - MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS*

e Kanada: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

Certifikovany systém fizeni jakosti podle
e |SO 9001 ,Systémy Fizeni jakosti - pozadavky*
e 1S013485 ,Systémy Fizeni jakosti pro zdravotnické prostfedky - pozadavky pro Ucely pravnich predpisu

Systém environmentalniho managementu podile:
e ISO 14001 ,Systémy environmentalniho managementu — PoZzadavky s navodem na pouziti“
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1 Pouziti v souladu s uréenim

U tohoto zafizeni se jedna o lékafsky vyrobek (mikrobiologicky inkubator) ve smyslu smérnice pro in vitro
diagnostické pfistroje 98/79/ES.

Inkubator slouzi ke kultivaci mikroorganism( (napf. baktérii, hub) a pouziva se v mikrobiologickych laboratofich.

Kombinace pfirozeného vzduchu a vzduchu s nucenou cirkulaci ma za nasledek nizkou miru vysychani kultur,
konstantné vysokou teplotu a pfesné rozdéleni teploty. Proto je pfistroj vhodny pro inkubaci pavodct lidskych chorob,
ktefi
—  potiebuji charakteristickou optimalni teplotu (Campylobacter jejuni resp. coli 42°C, Clostridium difficile
36°C).
—  vyzaduji dlouhodobé kultury (Mykobacterium tuberculosis 36°C / az 8 tydn().
Je mozné provést rovnéz inkubaci podobnych latek a vzork( se stejné vysokymi poZadavky.

Inkubator je uréen pouze pro tento Ucel pouziti.

Jiné nebo tento ramec prekracujici pouziti neni povazovano za pouziti v souladu s ur€enim. Za takto vzniklé Skody
spole¢nost Andreas Hettich GmbH & Co. KG neodpovida.

Za pouziti v souladu s uréenim je povazovano rovnéz dodrZzovani vSech pokynl v navodu k obsluze a dodrzovani
kontrolnich a udrzbarskych praci.

2  Zbytkova rizika
Zafizeni bylo zkonstruovano podle stavu techniky a uznavanych bezpeénostné-technickych predpist.

V pfipadé neodborného pouzivani a zachazeni mohou uzivateli nebo tfeti strané vznikat nebezpeci poranéni nebo
usmrceni, resp. poskozeni zafizeni nebo jiné vécné Skody.

Zarizeni je nutné pouzivat pouze k uréenému Ucelu a pouze v bezvadném stavu z hlediska bezpecénostni techniky.
Poruchy, které mohou ovlivnit bezpeénost, je nutné ihned odstranit.
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3 Technické udaje

Vyrobce Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen

Model HettCube 200

Typ 62000 62000-01 62000-03 62000-04 62000-05
Sitové napéti (+ 10%) 220-240V1~] 120V 1~ 110V 1~ 100 V 1~ 127 V 1~
Sitova frekvence 50 - 60 Hz

Hodnota pfipojeni 480 VA 450 VA

PFikon proudu 2A -

Energeticka spotfeba pfi 37°C 0.033 kWh 0.04 kWh

Vnitfni objem 150 |

Kritéria okoli (EN / IEC 61010-1)
— Umisténi
— Vyska
— Teplota okoli
— Vlhkost vzduchu

— Kategorie prepéti
(IEC 60364-4-443)

— Stupen znedisténi

jen ve vnitfnich prostorach
az do 2000 m nad normalnim nulovym bodem
16°C az 35°C
maximalni relativni vihkost vzduchu 75%, nekondenzovana.

II

2

Trida ochrany pfistroje

1

neni vhodné pro provoz v prostfedi ohrozeném vybuchem.

EMV
— Rusici vysilani,
Odolnost proti ruseni

EN /IEC 61326-2-6, tfida B

Druh kryti (EN 60529)

IP 20

Teploty
— Rozsah teploty

1K nad teplotu okolniho prostiedi do 65°C ?

— Presnost nastaveni teploty 0,1°C
- Casova odchylka teploty pfi 37°C +0,1K
— Prostorova odchylka teploty pfi 37°C +0,2K
— Prostorova odchylka teploty pfi 25°C +0,1K
— Doba zotaveni (po otevreni dvefi v
délce 30 s)
pfi pozadované teploté 37°C <3 min
Hladina hluku <41dB(A) | <42 dB(A)
Rozméry vnitiniho prostoru
- SxHxV 535 x 690 x 420 mm
VnéjSi rozméry
- SxH"xV 710 x 825 x 970 mm
Hmotnost cca. 92kg ¥ | cca. 98 kg ¥
Maximalni naloZeni standardni zadsuvky 50 kg
Maximalni celkové nalozZeni 80 kg

1) bez dvefniho madla a prtichodky (& 42 mm)

2) Nejnizsi nastavitelna teplota 20°C.
3) se sklenénymi dvefmi + 6 kg

VSechny teplotni udaje byly stanoveny pfi teploté okolniho prostiedi 22°C a podle DIN 12880:2007-05.
Udaje jsou platné pro zafizeni se standardni vybavou.
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Vyrobce Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen

Model HettCube 400

Typ 64000 64000-01 64000-03 64000-04 64000-05
Sitové napéti (+ 10%) 220-240V1~| 120V 1~ 110V 1~ 100 V 1~ 127V 1~
Sitova frekvence 50 - 60 Hz

Hodnota pfipojeni 480 VA 450 VA

Prikon proudu 2A -

Energeticka spotfeba pfi 37°C 0.043 kWh 0.05 kWh

Vnitfni objem 3101

Kritéria okoli (EN / IEC 61010-1)
— Umisténi
— Vyska
— Teplota okoli
— Vlhkost vzduchu

— Kategorie prepéti
(IEC 60364-4-443)

— Stupen znedisténi

jen ve vnitfnich prostorach
az do 2000 m nad normalnim nulovym bodem
16°C az 35°C
maximalni relativni vlhkost vzduchu 75%, nekondenzovana.

I
2

Trida ochrany pfistroje

1

neni vhodné pro provoz v prostiedi ohrozeném vybuchem.

EMV
— Rusici vysilani,
Odolnost proti ruseni

EN / IEC 61326-2-6, tfida B

Druh kryti (EN 60529) IP 20
Teploty
— Rozsah teploty 1K nad teplotu okolniho prostiedi do 65°C ?
— Presnost nastaveni teploty 0,1°C
— Casova odchylka teploty pFi 37°C £0,1K
— Prostorova odchylka teploty pfi 37°C +0,2K
— Prostorova odchylka teploty pfi 25°C +0,1K
— Doba zotaveni (po otevreni dvefi v
délce 30 s)
pfi pozadované teploté 37°C <4.5 min
Hiadina hluku <41dB(A) | <42 dB(A)
Rozmeéry vnitfniho prostoru
- SxHxV 535 x 690 x 850 mm
VnéjSi rozméry
- $xH"xV 710 x 825 x 1425 mm
Hmotnost cca. 117kg ¥ | cca. 122 kg ¥
Maximalni nalozeni standardni zasuvky 50 kg
Maximalni celkové nalozeni 100 kg

1) bez dvefniho madla a priichodky (& 42 mm)

3) se sklenénymi dvefmi + 10 kg

VSechny teplotni udaje byly stanoveny pfi teploté okolniho prostiedi 22°C a podle DIN 12880:2007-05.
Udaje jsou platné pro zafizeni se standardni vybavou.
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Vyrobce Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen

Model HettCube 600

Typ 66000 66000-01 66000-03 66000-04 66000-05
Sitové napéti (= 10%) 220-240V1~] 120V 1~ 110V 1~ 100 V 1~ 127 V 1~
Sitova frekvence 50 - 60 Hz

Hodnota pfipojeni 480 VA 450 VA

Prikon proudu 2A -

Energeticka spotfeba pfi 37°C 0.049 kWh 0.06 kWh

Vnitfni objem 520 |

Kritéria okoli (EN / IEC 61010-1)
— Umisténi
— Vyska
— Teplota okoli
— Vlhkost vzduchu

— Kategorie prepéti
(IEC 60364-4-443)

— Stupen znecisténi

jen ve vnitfnich prostorach
az do 2000 m nad normalnim nulovym bodem
16°C az 35°C
maximalni relativni vlhkost vzduchu 75%, nekondenzovana.

I
2

Trida ochrany pfistroje

1

neni vhodné pro provoz v prostfedi ohroZzeném vybuchem.

EMV
— Rusici vysilani,
Odolnost proti ruseni

EN/IEC 61326-2-6, tfida B

Druh kryti (EN 60529) IP 20
Teploty
— Rozsah teploty 1K nad teplotu okolniho prostiedi do 65°C ?
— Presnost nastaveni teploty 0,1°C
- Casova odchylka teploty pfi 37°C +0,1K
— Prostorova odchylka teploty pfi 37°C +0,2K
— Prostorova odchylka teploty pfi 25°C +0,1K
— Doba zotaveni (po otevreni dvefi v
délce 30 s)
pfi pozadované teploté 37°C < 5.5 min
Hladina hluku <41dB(A) | <42 dB(A)
Rozmeéry vnitfniho prostoru
- SxHxV 535 x 690 x 1415 mm
VnéjSi rozméry
- SxH"xV 710 x 825 x 1990 mm
Hmotnost cca. 164 kg ¥ | cca. 169 kg?
Maximalni nalozeni standardni zasuvky 50 kg
Maximalni celkové nalozeni 120 kg

1) bez dvefniho madla a priichodky (& 42 mm)

3) se sklenénymi dvefmi + 14 kg

VSechny teplotni udaje byly stanoveny pfi teploté okolniho prostfedi 22°C a podle DIN 12880:2007-05.
Udaje jsou platné pro zafizeni se standardni vybavou.
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Vyrobce Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen
Model HettCube 200 R
Typ 62005 62005-01 62005-03 62005-04 62005-05
Sitové napéti (+ 10%) 220-240V1~| 120V 1~ 110V 1~ 100 V 1~ 127V 1~
Sitova frekvence 50 - 60 Hz
Hodnota pfipojeni 480 VA 450 VA
Prikon proudu 2A -
Energeticka spotfeba pfi 37°C 0.033 kWh 0.04 kWh
Chladivo R 134a
(obsahuje fluorované sklenikové plyny podle Kjotského protokolu)

Mnozstvi chladiva 160 g
Potencial globalniho oteplovani (GWP) 1300
Vnitfni objem 1501
Kritéria okoli (EN / IEC 61010-1)

— Umisténi jen ve vnitfnich prostorach

- Vyska az do 2000 m nad normalnim nulovym bodem

— Teplota okoli 16°C az 35°C

— Vlhkost vzduchu maximalni relativni vihkost vzduchu 75%, nekondenzovana.

— Kategorie prepéti

(IEC 60364-4-443) II

— Stupen znegisténi 2
Trida ochrany pfistroje 1
neni vhodné pro provoz v prostfedi ohrozeném vybuchem.
EMV
- Rusici vysilani, EN / IEC 61326-2-6, tfida B
Odolnost proti ruseni
Druh kryti (EN 60529) IP 20
Teploty
- Rozsah teploty 0°C do 65°C ¥
— Presnost nastaveni teploty 0,1°C
— Casova odchylka teploty pfi 37°C +0,1K
— Prostorova odchylka teploty pfi 37°C +0,2K
— Prostorova odchylka teploty pfi 25°C +0,1K
— Doba zotaveni (po otevreni dvefi v
délce 30 s)
pfi pozadované teploté 37°C <3 min
Hladina hluku <44 dB(A)
Rozméry vnitiniho prostoru
- SxHxV 535 x 690 x 420 mm
VnéjSi rozméry
- SxH"xV 710 x 825 x 970 mm
Hmotnost cca. 103 kg? | cca. 108 kg?¥
Maximalni naloZeni standardni zadsuvky 50 kg
Maximalni celkové nalozeni 80 kg

1) bez dveiniho madla a prichodky (<& 42 mm)
3) se sklenénymi dvefmi + 6 kg

Vsechny teplotni Udaje byly stanoveny pii teploté okolniho prostiedi 22°C a podle DIN 12880:2007-05.
Udaje jsou platné pro zafizeni se standardni vybavou.
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Vyrobce Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen
Model HettCube 400 R
Typ 64005 64005-01 64005-03 64005-04 64005-05
Sitové napéti (= 10%) 220-240V1~] 120V 1~ 110V 1~ 100 V 1~ 127 V 1~
Sitova frekvence 50 - 60 Hz
Hodnota pfipojeni 480 VA 450 VA
Prikon proudu 2A -
Energeticka spotfeba pfi 37°C 0.043 kWh 0.05 kWh
Chladivo R 134a
(obsahuje fluorované sklenikové plyny podle Kjotského protokolu)
Mnozstvi chladiva 160 g
Potencial globalniho oteplovani (GWP) 1300
Vnitfni objem 3101

Kritéria okoli (EN / IEC 61010-1)
— Umisténi
— Vyska
— Teplota okoli
— Vlhkost vzduchu

— Kategorie prepéti
(IEC 60364-4-443)

— Stupen znedisténi

jen ve vnitfnich prostorach
az do 2000 m nad normalnim nulovym bodem
16°C az 35°C
maximalni relativni vihkost vzduchu 75%, nekondenzovana.

II
2

Trida ochrany pfistroje

1

neni vhodné pro provoz v prostfedi ohrozeném vybuchem.

EMV
— Rusici vysilani,
Odolnost proti ruseni

EN /IEC 61326-2-6, tfida B

Druh kryti (EN 60529) IP 20
Teploty
— Rozsah teploty 0°C do 65°C ¥
— Presnost nastaveni teploty 0,1°C
— Casova odchylka teploty pfi 37°C +0,1K
— Prostorova odchylka teploty pfi 37°C +0,2K
— Prostorova odchylka teploty pfi 25°C +0,1K
— Doba zotaveni (po otevreni dvefi v
délce 30 s)
pfi pozadované teploté 37°C <4.5 min
Hladina hluku <44 dB(A)

Rozméry vnitiniho prostoru

- SxHxV 535 x 690 x 850 mm
VnéjSi rozméry

- SxH"xV 710 x 825 x 1425 mm
Hmotnost cca. 128 kg ¥ | cca. 133 kg?¥
Maximalni naloZeni standardni zadsuvky 50 kg
Maximalni celkové nalozeni 100 kg

1) bez dvefniho madla a prtichodky (& 42 mm)

3) se sklenénymi dvefmi + 10 kg

Vsechny teplotni Gdaje byly stanoveny pfi teploté okolniho prostiedi 22°C a podle DIN 12880:2007-05.
Udaje jsou platné pro zafizeni se standardni vybavou.
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Vyrobce Andreas Hettich GmbH & Co. KG, D-78532 Tuttlingen
Model HettCube 600 R
Typ 66005 66005-01 66005-03 66005-04 66005-05
Sitové napéti (+ 10%) 220-240V1~| 120V 1~ 110V 1~ 100 V 1~ 127V 1~
Sitova frekvence 50 - 60 Hz
Hodnota pfipojeni 480 VA 450 VA
Prikon proudu 2A -
Energeticka spotfeba pfi 37°C 0.049 kWh 0.06 kWh
Chladivo R 134a
(obsahuje fluorované sklenikové plyny podle Kjotského protokolu)

Mnozstvi chladiva 160 g
Potencial globalniho oteplovani (GWP) 1300
Vnitfni objem 520 |
Kritéria okoli (EN / IEC 61010-1)

— Umisténi jen ve vnitfnich prostorach

- Vyska az do 2000 m nad normalnim nulovym bodem

— Teplota okoli 16°C az 35°C

— Vlhkost vzduchu maximalni relativni vihkost vzduchu 75%, nekondenzovana.

— Kategorie prepéti

(IEC 60364-4-443) II

— Stupen znegisténi 2
Trida ochrany pfistroje 1
neni vhodné pro provoz v prostfedi ohrozeném vybuchem.
EMV
— Rusici vysilani, EN / IEC 61326-2-6, tfida B
Odolnost proti ruseni
Druh kryti (EN 60529) IP 20
Teploty
- Rozsah teploty 0°C do 65°C ¥
— Presnost nastaveni teploty 0,1°C
— Casova odchylka teploty pfi 37°C +0,1K
— Prostorova odchylka teploty pfi 37°C +0,2K
— Prostorova odchylka teploty pfi 25°C +0,1K
— Doba zotaveni (po otevreni dvefi v
délce 30 s)
pfi pozadované teploté 37°C < 5.5 min
Hladina hluku <44 dB(A)
Rozméry vnitiniho prostoru
- SxHxV 535 x 690 x 1415 mm
VnéjSi rozméry
- SxH"xV 710 x 825 x 1990 mm
Hmotnost cca. 175 kg? | cca. 180 kg?¥
Maximalni naloZeni standardni zadsuvky 50 kg
Maximalni celkové nalozeni 120 kg

1) bez dveiniho madla a prichodky (<& 42 mm)
3) se sklenénymi dvefmi + 14 kg

Vsechny teplotni Udaje byly stanoveny pii teploté okolniho prostiedi 22°C a podle DIN 12880:2007-05.
Udaje jsou platné pro zafizeni se standardni vybavou.
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4

Bezpecnostni upozornéni

ﬂ%: Nebudou-li dodrzeny vSechny pokyny v tomto navodu k obsluze, nelze u vyrobce uplatnit zadné

naroky na zaruéni plnéni.

A ¢ Provoz inkubatoru je mozny pouze tehdy, pokud je spravné instalovan (viz kapitola "Instalace").

o Dvefe pristroje se mohou zavr¥it pouze tehdy, pokud se uvniti nenachazeji zadné osoby.

Pred uvedenim inkubatoru do provozu si prectéte navod k pouziti a Fidte se jim.
Pristroj sméji obsluhovat pouze osoby, které si precetly a pochopily navod k pouziti.

Vedle navodu k obsluze a zavaznych pravidel Urazové prevence je tfeba dbat také uznavanych odbornych
technickych pravidel pro bezpe&nou a odbornou praci. Navod k obsluze je nutné doplnit pokyny vychazejicimi
z platnych narodnich predpisli Urazové prevence a ochrany Zivotniho prostfedi zemé uZivatele.

Inkubator je sestrojen podle sou€asného stavu techniky a jeho provoz je bezpelny. Pokud ho vSak pouzivaji
osoby, které nebyly fadné proskoleny nebo pokud je pouzivan neodborné nebo k jinému nez ur€enému ucelu,
muZe predstavovat nebezpedi pro obsluhu a ostatni osoby.

PFi provozu pfistroje a pfi vybéru mista instalace je nutné Fidit se smérnicemi pro laboratofe BGI 850-0.

Pfi pfemistovani inkubatoru ze studené do teplé mistnosti musi byt inkubator pfed pfipojenim do sité alespon 3
hodiny v teplé mistnosti, aby nedoslo k poSkozeni vlivem kondenzatu.

Inkubator se nesmi provozovat na volném prostranstvi.
Inkubator nesmi byt provozovan ve vybusném prostiedi.

Je zakazano vkladat do inkubatoru hoflavé nebo vybusné materialy nebo materialy, které vzajemné chemicky
reaguji a vytvareji velkou energii.

Obsluha je povinna informovat se 0 mozném ohrozeni zdravi, které mlze nastat v souvislosti s pouZivanymi
vzorky, a u€init vhodna opatfeni k zabranéni takového ohrozeni.

Pouziti externich pfistroju ve vnitfnim prostoru inkubatoru ma smysl pouze u inkubatori s chlazenim, které
mohou kompenzovat tento dodate¢ny tepelny vykon. U inkubatord s chlazenim nesmi byt prekrocen celkovy
tepelny vykon 400 W ve vnitfnim prostoru inkubatoru. Pokud se inkubator vypne nebo pokud bude mit poruchu,
musi se externi pFistroje ve vnitfnim prostoru inkubatoru okamzité vypnout, aby neposkodily inkubator. Dalsi
dllezité informace viz kapitola "Tepelna kompenzace".

Nepouzivejte dno vnitfniho prostoru, zasuvky, pfihradky a dvere jako stupatko a neopirejte se o tyto ¢asti.

Dno vnitiniho prostoru se nesmi pouZivat jako odkladaci plocha.

Vzorky nesmi byt umistény mimo definovany uzitkovy prostor, viz kapitola "Definice uzitkového prostoru”.
Uvedené teplotni Udaje se vztahuji na definovany uzitkovy prostor.

Opravy smi provadét jen osoby autorizované vyrobcem.

Smi se pouzivat jen originalni nahradni dily a povolené originalni pfislusenstvi firmy Andreas Hettich GmbH &
Co. KG.

Plati nasledujici bezpe¢nostni pokyny:
EN /IEC 61010-1 a EN/ IEC 61010-2-010 i jejich narodni Upravy

Bezpecnost a spolehlivost inkubatoru je zaru€ena pouze tehdy, kdyz:
— je inkubator provozovan v souladu s navodem k pouziti.
— e elektricka instalace v misté instalace inkubatoru v souladu s poZadavky EN / IEC.
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5  Vyznam symbolt
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Symbol na zafizeni:

Pozor, vSeobecna mista vzniku nebezpedi.
Pred pouzitim zafizeni si bezpodmineéné prectéte navod k obsluze a dodrzujte bezpecnostni pokyny!

Symbol v tomto dokumentu:

Pozor, vSeobecna mista vzniku nebezpedi.
Tento symbol upozorfiuje na bezpecnostné relevantni pokyny a a moznost vzniku nebezpecnych situaci.

Nedodrzovani téchto pokynli muze zapficinit zranéni osob a vécné skody.

Symbol na zafizeni a v tomto dokumentu:
Vystraha pred biologickym ohrozenim.

Symbol na zafizeni:
Rozhrani RS422/485.

Symbol na zafizeni a v tomto dokumentu:
Beznapétovy vystup pro alarm.

Symbol na zafizeni a v tomto dokumentu:
Analogovy vystup pro nezavislé méreni teploty ve vnitinim prostoru.

" Symbol na zafizeni a v tomto dokumentu:

4-podlovy vystup pro nezavislé méfeni teploty ve vnitinim prostoru.

Symbol v tomto dokumentu:
Tento symbol upozorfiuje na dalezité pokyny.

Symbol na zafizeni a v tomto dokumentu:

Symbol pro oddéleny sbér elektrickych a elektronickych pfistroji podle smérnice 2002/96/EG (WEEE).
Pristroj patfi do skupiny 8 (Iékafské pFistroje).
Pouziti v zemich Evropské unie, v Norsku a Svycarsku.

Rozsah dodavky
Sitovy kabel 2,5m (4,0m pro Svycarsko, Velkou Britanii)

Zatka pro prachodku na zadni sténé

HTS* zasuvka s teleskopickym vysuvem
Standardni zasuvka (HettCube 200 / 200 R)
Standardni zasuvky (HettCube 400 / 400 R)
Standardni zasuvky (HettCube 600 / 600 R)
Navod k pouziti

HTS: Hettich Tray System

7 Preprava a skladovani

Pristroj se muze skladovat pouze v uzavienych a suchych mistnostech.

PFi pfepravé a skladovani pfistroje musi byt dodrzeny tyto vnéjsi podminky:
e Teplota okolniho prostfedi —20°C az +60°C

e Relativni vlhkost vzduchu: 20% az 80%, nekondenzovana
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8 Vybaleni pristroje

Dokud stoji pfistroj na dievéné palet&, smi byt zvedan a pfepravovan pouze pomoci vysokozdvizného
{ j 5 voziku.

Pristroj se nesmi pfepravovat a zvedat za madlo dvefi nebo za dvere.

Odstrarite balici pasky.
e  Odstrarite karton a vycpavky.

Polstrovani na vnitfni strané dvefi slouzi jako pfepravni zajiSténi zasuvek a pfihradek. Toto
polstrovani se smi odstranit az v misté instalace pfistroje.

e  Sundejte pfistroj z dfevéné palety.

ngz Prepravte pfistroj na misto instalace, dokud jesté stoji na dfevéné paleté.

Pouze u pfisrojii HettCube 400 / 400 R a HettCube 600 / 600 R:

- Odstrante pfedni dfevény tram (a).

- Na dfevénou paletu upevnéte vzdy dvéma hfebiky kovové kolejnice (b).

- Posurite pfedni dfevény tram (a) pod kovové kolejnice (b) jako podpéru.
- Nivelaéni prvky v nohach pfistroje (c) uplné zasroubujte.

- Pristroj opatrné svezte doll z dfevéné palety po kovovych kolejnicich (b).
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Pouze u pfistroji HettCube 200/ 200 R:

- Odstrarite pfedni dfevény tram (a).

- Podlozky, které jsou soucasti dodavky, zasunte na kovové tyce (b) a kovové tyCe (b) nasroubujte do obou
otvorll na zadni sténé.

- Predni dfevény tram (a) polozte ve vzdalenosti cca 50 centimetr(i pfed dfevénou paletu.

- Obé kovové tyce (b) upevnéte a pfistroj s kovovymi kolejnicemi (c) opatrné sundejte z dfevéné palety.

A Pristroj nezvedejte pomoci kovovych ty¢i (b), protoze by se poskodila zadni sténa.

- Kovové ty€e (b) na zadni sténé pfistroje opét vySroubujte.
- Pristroj postupné mirné nadzvednéte na levé a pravé strané a odstrarite obé kovové kolejnice (c).
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9 Instalace

ii Pristroj smi instalovat a pfipojovat pouze autorizovany odborny personal.

Dokud stoji pfistroj na dfevéné paleté, smi byt zvedan a pfepravovan pouze pomoci vysokozdvizného
voziku. PFistroj se nesmi prepravovat a zvedat za madlo dvefi nebo za dvere.

Pfi volbé mista instalace se musi zohlednit hmotnost pfistroje a jeho nalozeni, viz kapitola "Technické
udaje".
Misto instalace se nesmi nachazet v prostoru pfimého sluneéniho svétla nebo v blizkosti tepelnych zdroj(.

Vétraci otvory nesmi byt zablokovany. Musi byt dodrzena vzdalenost 100 mm k vétracim S$térbinam a
vétracim otvorlim inkubatoru.

Pfi premistovani inkubatoru ze studené do teplé mistnosti musi byt inkubator pfed pfipojenim do sité
alespon 3 hodiny v teplé mistnosti, aby nedoslo k poskozeni vlivem kondenzatu.

ngz V pfipadé nutnosti mdze zakaznicky servis na misté namontovat zarazku dvefi na druhou stranu.

o Odstrante obal, viz kapitola "Vybaleni pfistroje".
Umistéte pfistroj na stabilnim, rovném, nehoflavém povrchu a provedte nivelaci.

Pouze u pfisroju HettCube 400 / 400 R a HettCube 600 / 600 R:

- Nivelaéni prvky nasroubované v nohach pfistroje otocte doll tak daleko, aby se dotykaly zemé a aby byla
kolecka odlehcena.

- Otocenim nivelaénich prvkl pfistroj vodorovné vyrovneijte.

- Stavéci nozku na dvefich otocte doll, aby byla cca 7 mm nad zemi, a aby byl pfistroj zajistény proti
preklopeni. Sestihrannou matku otodte nahoru a utahnéte tak, aby byla stavéci noha zajisténa.

Pouze u pfistroju HettCube 200 / 200 R:

- Pristroj vyrovnejte vodorovné otocenim nivelaénich prvk( nasroubovanych v nozkach pfistroje.

- Pouze u pfistroje se sklenénymi dveimi:
Stavéci nozku na dvefich otocte dolu, aby byla cca 7 mm nad zemi, a aby byl pfistroj zajistény proti
preklopeni. Sestihrannou matku oto&te nahoru a utahnéte tak, aby byla stavéci noha zajisténa.

it U typu HettCube 200 / 200 R mohou byt 2 pfistroje umistény nad sebou.
Horni pfistroj musi byt pfipevnén na dolnim pfistroji tmelem (obj. Cislo 60009) a musi byt navic
zajistén proti preklopeni. Doporucujeme fixacni tmel (obj. Cislo 60012) pro bezpecné pfipevnéni
horniho pfistroje na zdi.

e V pfipadé potieby zménte vySku zasuvek a pfihradek, viz kapitola "Osazeni standardnich zasuvek" a "Osazeni
zasuvek a pfihradek s teleskopickym vysuvem®.
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10 Osazeni standardnich zasuvek

Standardni zasuvky jsou upevnény pomoci nosnych kolejnic.

ii Standardni zasuvky nejsou zajistény proti vypadnuti. Zasuvky nevytahujte Uplné.

Nasazeni nosnych kolejnic a standardnich zasuvek:

Zasunte nosné kolejnice v pozadované vysce do zadni
zapadky a potom je nasadte do pfedni zapadky.
Zasunte standardni zasuvky do nosnych kolejnic.

Vyjmuti standardnich zasuvek a nosnych kolejnic:

Vytahnuti standardnich zasuvek z nosnych kolejnic.
Vysadte nosné kolejnice smérem nahoru z pfedni zapadky a
potom je vytahnéte dopfedu ze zadni zapadky.

11 Osazeni zasuvek a prihradek s teleskopickym vysuvem
Pfed osazenim zasuvek a pfihradek, které jsou k dostani jako pfisluSenstvi, musi byt nasazeny teleskopické

kolejnice, které jsou sou€asti dodavky.

Nasazeni teleskopickych kolejnic a zasuvek a pfihradek:

Teleskopické kolejnice zasurite v pozadované vySce do zadni
zapadky.

Teleskopické kolejnice nasadte do pfedni zapadky.

Na teleskopické kolejnice umistéte zasuvku nebo pfihradku a
posunte ji dozadu tak daleko, aby se obé drazky vzadu na
zasuvce nebo pfihradce nachazely v kolicich obou
teleskopickych kolejnic.

Osadte zasuvku nebo pfihrddku vpfedu na teleskopickych
kolejnicich a zavéste ji v kolicich obou teleskopickych kolejnic.

Zasuvku nebo pfihradku nadzvednéte, vysadte z obou kolikt
teleskopickych kolejnic a vyjméte.

Teleskopické kolejnice trochu povytahnéte.

Teleskopické kolejnice drzte pevné na vytazené Casti, otoCte je
trochu ke stfedu pfistroje a vytahnéte je nahoru z predni
zapadky.

Teleskopické kolejnice vytahnéte dopfedu ze zadni zapadky.
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12 Uvedeni do provozu

Zastrcka pfistroje
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Beznapétovy 4-poélovy vystup pro nezavislé méfeni teploty (volitelné)
vystup pro alarm

Analogovy vystup pro nezavislé méreni teploty (volitelné)

Bezpecnostni automat (ne u pfistroji s 220-240 V)

Rozhrani RS422/485

eV pfipadé potfeby pfipojte adaptér rozhrani pomoci kabelu RS422/485 k rozhrani pfistroje RS422/485 a pomoci
kabelu pro rozhrani USB k pocitaci.

e V pfipadé potfeby pfipojte beznapétovy vystup pro alarm, viz kapitola "Beznapétovy vystup pro alarm".
Pristroj s analogovym vystupem pro nezavislé méfeni teploty:
V ptipadé potieby pfipojte analogovy vystup, viz kapitola "Analogovy vystup pro nezavislé méfeni teploty ve
vnitfnim prostoru”.

e  P¥istroj se 4-pdlovym vystupem pro nezavislé méfeni teploty:
V ptipadé potfeby pfipojte 4-poélovy vystup, viz kapitola "4-poélovy vystup pro nezavislé méfeni teploty ve vnitinim
prostoru".

e  Zkontrolujte, jestli se shoduje sitové napéti a udajem na typovém Stitku.
Pfipojte pfistroj pomoci pfipojovaciho kabelu do normalizované sitové zasuvky. Pfipojovaci hodnota viz kapitola
"Technické udaje".

A Pfipojovaci kabel musi byt vZzdy volné pfistupny, aby bylo moZné odpojit pfistroj ze sité.

e  Stisknéte hlavni vypinac¢ @. Indikator sviti.
Nastavte teplotu, viz kapitola "Nastaveni teploty".
V pfipadé potfeby nastavte teplotni €idlo, viz kapitola "Teplotni ¢idlo".

13 Rozhrani
PFistroj je opatfen rozhranim RS422/485.

[[o][e]]
Rozhrani RS422/485 je oznacené symbolem .

K tomuto rozhrani muize byt pfipojen pocita. Pomoci pocitace Ize pfistroj ovladat a ziskavat poZzadované udaje.
Program k tomu potfebny je k dostani na vyzadani.

@ VoliteIné jsou k dostani konvertory USB nebo Ethernet.
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14 Bezpotencialovy vystup pro alarm

A Bezpotencialovy vystup pro alarm mZe pfipojit pouze autorizovany odborny personal.

230V /3A  Bezpotencidlovy vystup pro alarm je ozna¢eny symbolem [no comng,
NO COM NC K tomuto beznapétovému vystupu pro alarm mlize byt pfipojeno interni poplasné zafizeni.
Bezpotencialovy vystup pro alarm se iniciuje pfi vyskytu nize uvedenych poruch (spole¢ny alarm):
o Duvefe jsou oteviené déle nez 2 minuty.
e Odchylka teploty je vétSi nez 1K od nastavené pozadované hodnoty.
e Teplotni ¢idlo hlasi nadmérnou teplotu ve vnitinim prostoru.

II_%: U této poruchy nelze bezpotencialovy vystup pro alarm resetovat stisknutim tlacitka
.

Po vyskytu poruchy Ize bezpotencialovy vystup pro alarm resetovat stisknutim tlacitka .

15 Prachodka se Sroubovacim uzavérem
PFistroj ma na zadni strané prdchodku o priméru & 42 mm.
Timto otvorem Ize vést kabely externich systému méfeni do vnitfniho prostoru.

ﬂ%: Po zavedeni kabell se musi prichodka utésnit pénovou zatkou, ktera je soucasti dodavky, aby se
zabranilo teplotnim odchylkam ve vnitfnim prostoru.

Pokud se prichodka nebude pouzivat, musi se uzavfit Sroubovacim uzavérem.

16 Zamek dveri

Pristroj Ize zablokovat tak, aby se znemoznilo jeho pouzivani a otvirani dvefi nepovolanymi osobami. Pouzivaji se
individualni uzaviraci valce. V pfipadé ztraty kli¢l se musi uzaviraci valec vyménit.

A Pfed uzavienim se bezpodminecné ujistéte, ze se v pfistroji nenachazeji zadné osoby.

e Posunte kryt (A) doprava.

A e Zasurite kli¢ do zamku (B).
¥ | o Otocte klicem doleva, abyste zablokovali pfistroj. Pokud je
pristroj zablokovany, je viditelna ¢ervena zarazka (C).
B e Otodte klitem doprava, abyste odblokovali pfistroj. Cervena
\4@ zarazka (C) uz neni viditelna.

22/40



17 Definice uzitkového prostoru

Rozméry uZitkového prostoru:

Model HettCube 200/200 R | HettCube 400/400R | HettCube 600/600R
Sitka 486 mm
hloubka 560 mm

Vyska 301 mm | 731 mm | 1290 mm

Objem uZitkového prostoru::
Vuiitkovy prostor = Sl’Fka X V)'/§ka X h|0ubka

18 Naklad

Maximalni naloZeni standardni zasuvky je 50 kg.
Maximalni naloZeni zasuvky nebo pfihradky s teleskopickym vysuvem je 40 kg.

e  Pristroj nakladejte tak, aby se vzorek nachazel pouze v uzitkovém prostoru, a aby byla zajisténa dostate¢na
cirkulace vzduchu v pfistroji. Toho docilite tak, ze nebudou nadoby na vzorky vy€nivat pfes okraje standardnich
zasuvek.

19 Ovladaci prvky a indikatory

(4)

19.1 Zobrazeni

(1)  Skute¢na hodnota teploty (Cerveny indikator)
(2) Aktivni skute€na hodnota (originalni nastaveni: SP1)

(3) Pozadovana hodnota teploty, symboly parametrd, symboly menu (zeleny indikator)

(4) Teplotni jednotka (°C, °F)

(5) Indikator stavu. Signalizace provozniho stavu pfistroje:
1 Regulace je vypnuta.

Nadmérna teplota (teplotni Cidlo).

Topeni je zapnuté.

Chlazeni je zapnuté.

neobsazeno.

Teplotni alarm

Programova funkce je aktivni.

Manualni provoz (funkci nelze aktivovat)

HHO’O‘IJ}&I\)
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19.2 Ovladaci prvky

Hlavni vypinag

Teplotni ¢idlo

©® =0

Ce=
=
4

e Vyvolani menu.

<4

@ » Nastaveni teploty, programu a parametrd .

Pokud budete drzet stisknuté tlacitko (W) nebo (&), bude se snizovat nebo zvySovat hodnota vzristajici
rychlosti.

EXI e Zavfeni menu.

!

e Vypnuti akustického alarmu.
+ [ExiT ®  Spusténi nebo ukonceni programu.

20 Nastaveni teploty

n@: Pokud se zméni teplotni hodnota, musi byt pfipadné nastaveno teplotni ¢idlo, viz kapitola "Teplotni ¢idlo".

U inkubator( s chlazenim Ize nastavit teplotu od -5°C do 65°C, po 0,1°C. Dosazeni teploty < 0°C je ovSem zavislé na
vnéjsich vlivech.

U inkubatort Ize nastavit teplotu od 20°C do 65°C, po 0,1°C, regulace teploty probiha vSak pouze v rozmezi 1K nad
teplotu okolniho prostfedi do 65°C.

¢ Nastavte tlacitky (W) a (4] poZzadovanou teplotu. Nastaveni se automaticky uloZi po 2 sekundach.
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21 Piehled menu
Parametry pro nastaveni pfistroje se nachazeji v riznych menu.

Iy

Pokud neni po dobu 180 sekund stisknuté zadné tlacitko nebo pokud bude tla¢itko stisknuté déle nez
2 sekundy, zobrazi se opét skute¢na a pozadovana teplota.

>5s

Skute€na
teplota

Pozadovana
teplota

__r

1NN o-
Ll uu -

—
Yy EXIT

— [EXIT|——

‘

A

— |EXIT|—]

EXIT|—]

— [EXIT|—]

]

N—|

€]

N—

€1

4 —|EXIT|

o

N—|EXIT|

>2s

Uzivatelské menu (USEr):

Zobrazeni téchto hodnot:

InP1 > Teplotni hodnota externiho
teplotniho €idla (volitelné)

trun > Doba chodu programu
napf 4102-> Kaod sady parametr(

N—|EXIT|

>2s

Menu pro obsluhu (OPr):

Toto menu neni volitelné.

N—|EXIT|
N—|EXIT|

>2s

Programové menu (Pro):

Lze zadat program s maximalné 8 cykly.

N—|EXIT|
N—|EXIT|

>2s

Parametrové menu (PArA):

Toto menu neni volitelné.

\__>
&

N—|EXIT|

>2s

Konfiguraéni menu (ConF):

Toto menu neni volitelné.
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22 Programovani

Lze zadat program, ve kterém za sebou mUze byt zafazeno maximalné 8 cykla s riznymi teplotami. Pro kazdy cyklus
musi byt nastavena teplota (SPP1 ... SPP8) a doba cyklu (tP1 ... tP8).
Po poslednim cyklu zaéne program opét od zacatku.

T/°C
SPP8

60—

o5 SPP4

SPP3 SPP5

44—

37— SPP2 SPP6

SPP1 SPP7 SPP1
25— —

»
»

t

1] 2 | P3| tP4 [ s | 6 [tp7 | g8 |

SPP1 ... SPP8: Teplota, nastavitelnd po 0,1°C. Nastavitelna od -5°C do 65°C (modely HettCube R) a od 20°C do
65°C (modely HettCube).

tP1 ... tP8: Doba cyklu, nastavitelna od 1 hodiny (00:01) do 99 dnl a 23 hodin (99:23), nastavitelna po
hodinach.

@ Je mozné pfistroj nakonfigurovat také tak, aby $la nastavit doba cyklu od 1 minuty do 99
hodin a 59 minut, nastavitelna po 1 minuté&. V pfipadé potfeby se obratte na pfislusny
servis.

221 Zadani programu

ﬂ%: Pokud nebude zapotfebi vSech 8 cykll, musi byt v cyklu po poslednim pouzitém cyklu nastaven ¢as 00:00.

Zadani parametrl Ize kdykoliv pferusit stisknutim tlacitka EXT. V tomto pfipadé se nastavené hodnoty
neulozi.

Pokud neni po dobu 180 sekund stisknuté zadné tlacitko nebo pokud bude tlagitko stisknuté déle nez
2 sekundy, zobrazi se opét skute¢na a pozadovana teplota.

Teploty (SPP1 ... SPP8) a doby cykll (tP1 ... tP8) se nastavuji v programovém menu.

e Drzte tlagitko stisknuté (®) 5 sekund.

Po 5 sekundach se na displeji objevi USEr.

Mackeijte tlacitko (W tak dlouho, dokud se neobjevi Pro.
Stisknéte tlacditko («) .

Tlagitky (W a (4] vyberte pozadovany parametr.
Stisknéte tlacitko (€ . Symbol parametru blika.
Tlacitky (@ a (&) nastavte poZzadovanou hodnotu.
Stisknéte tlacitko () pro uloZeni nastaveni.

ﬂ@: Nastaveni se automaticky ulozi po 2 sekundach.

o Vyberte a nastavte dalSi parametr nebo stisknéte tladitko pro opusténi menu.
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Skute¢na
teplota

Pozadovana
teplota

| — |EXIT|——

Pro
4— |— [EXIT|
>2s

Programové menu:

Lze zadat program s maximalné 8
cykly.

Vg,

PP

A TIRTTANTNENTER

WL,

b epHeC

LATNINNNETNTITER

q\};”,'-_"'“”é%
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22.2 Spusténi programu

ﬂ%: Pfi vypadku proudu se program prerusi.
Jakmile je pfistroj opét pfipraveny k provozu, nastavi se na pozadovanou teplotu.

e  Stisknéte soucasné tlacitka a EXIT). Na chvili se objevi Strt a symbol -/~ sviti. Symbol -/~ sviti tak dlouho,
dokud program neskongi.

22.3 Ukon¢eni programu

e Stisknéte soucasné tlacitka (€ a EXIT. Symbol o/~ zmizi.
Doba chodu programu se nastavi na 00:00.
Po ukon&eni programu se pfistroj nastavi na poZzadovanou teplotu.

22.4 PreruSeni a pokracovani programu

e Drzte tlaCitko stisknuté 2 sekund.
Po 2 sekundach zaéne indikator poZadované teploty blikat a blika tak dlouho, dokud nebude program
pokracovat.

ﬂ@: PFi pferuSeni programu se pfistroj nastavi na pozadovanou teplotu.

e  Aby mohl program pokracovat, drzte tlacitko stisknuté po dobu 2 sekund. Indikator pozadované teploty
pfestane blikat a program bude pokracovat.

22.5 Dotaz na dobu chodu programu (trun)
Lze se dotazat, jak dlouho jiz program bézi.

II_%: Pokud neni po dobu 180 sekund stisknuté zadné tlacitko nebo pokud bude tlagitko stisknuté déle nez
2 sekundy, zobrazi se opét skute¢na a pozadovana teplota.

e Drzte tla¢itko stisknuté (®) 5 sekund.
Po 5 sekundach se na displeji objevi USEr.
e  Stisknéte tlacitko (#] . Zobrazi se doba chodu programu (trun).

@ Po 180 sekundach se opét automaticky zobrazi skuteéné a poZzadovana teplota.

o Drzte tladitko stisknuté po dobu 2 sekund, aby se zobrazila skute¢na a poZzadovana teplota.

23 Opticky a akusticky alarm
PFi vyskytu poruchy se spusti opticky a akusticky alarm. Pokyny pro odstranéni poruch, viz kapitola "Poruchy".
e  Stisknutim tlagitka bude akusticky alarm ukonéeny.

24 Teplotni cidlo

Pristroj je vybaven teplotnim &idlem ochranné tfidy 3.1 podle DIN12880:2007-05.
Teplotni Cidlo slouzi k ochrané pristroje, jeho okoli a ochrané vzorku pfed nepfipustnym pFekroCenim teplotnich
hodnot.

Pokud béhem provozu vypadne elektronicka regulace teploty, pfevezme regulacni funkci teplotni €idlo.

241 Nastaveni teplotniho ¢idla pro ochranu pristroje
Teplotni ¢idlo se musi nastavit na maximalni hodnotu.
o Nastavte oto¢né tlagitko teplotniho €idla pomoci mince ve sméru hodinovych ruci¢ek na doraz.
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24.2 Nastaveni teplotniho €idla pro ochranu vzorku

Teplotni €idlo se musi nastavit na o néco vyssi hodnotu nez je pozadovand teplota nastavena na regulatoru.
Aby se dalo zkontrolovat, pfi jaké teploté naskoé€i teplotni Cidlo, musi se pfistroj uvést do provozu a musi byt
nastavena pozadovana hodnota na regulatoru teploty.

o Nastavte otocné tlaCitko teplotniho cidla pomoci mince ve sméru hodinovych ruci¢ek na doraz (ochrana
pfistroje).

e Po nastaveni na pfedvolenou pozadovanou teplotni hodnotu otoéte teplotni €idlo proti sméru chodu hodinovych
rucic¢ek do bodu sepnuti, dokud se nevypne a nezobrazi se t_AL.

e Teplotni Cidlo se optimalné nastavi oto€enim oto€ného tlaCitka ve sméru hodinovych rucic¢ek, dokud nezmizi
indikace t_AL.

25 Provoz pristroje pii pozadované teploté nizsi nez 4°C

Pokud je pfistroj provozovan pfi nastavené teploté nizsi nez 4°C, mize odparka zamrznout.
To vede ke snizeni chladiciho vykonu.

V takovém pfipadé pristroj pravidelné rozmrazujte.

Pro rozmrazeni nastavte teplotu na 60°C a odstrante viko prichodky.

26 Tepelna kompenzace
Tepelny vykon externich pfistroji ve vnitfnim prostoru inkubatoru se kompenzuje.

A

Pouziti externich pfistroji ve vnitfnim prostoru inkubatoru ma smysl pouze u inkubator(i s chlazenim, které
mohou kompenzovat tento dodate¢ny tepelny vykon.

Pokud se takova zafizeni nebo externi pfistroje pouZzivaji u inkubator( bez chlazeni, mize rychle nastat
prehrati, které nemlze inkubator kompenzovat.

Vlivem nadmérné teploty mize byt vzorek negativné ovlivnén.
Nadmérné teploty trvajici delSi dobu mohou inkubator poskodit.

PFi pouziti externich pfistrojl ve vnitfnim prostoru inkubatoru s chlazenim (napf. pfes prichodku) dbejte na
to, aby i nadale platily technické hodnoty tykajici se tepelné kompenzace (max. 400 watt().

Kompenzaéni vykon 400 wattl se vztahuje vyhradné na inkubatory s chlazenim HettCube 200 R/ 400 R /
600 R.

Pokud se inkubator vypne nebo pokud bude mit poruchu, musi se externi pfistroje ve vnitfnim prostoru
inkubatoru okamzité vypnout, aby neposkodily inkubator.

V pripadé pochybnosti se informujte u firmy Andreas Hettich GmbH & Co. KG nebo u jejich kontaktnich
osob.

Tepelna kompenzace u HettCube 200 R /400 R/ 600 R

inkubatoru.
A
T [°C] : Teplota ve °C TrCl
P [W] : Vykon ve wattech 45 3
403
35 =
Teplota HettCube 200 R 30—
(0°C a2 +65°C) 25 3
--------- Teplota HettCube 400 R 203 5
(0°C a2 +65°C) 153 22
E v
E P
— — — Teplota HettCube 600 R 103 7
(0°C az +65°C) o o
E 7
0=
Udaje jsou platné pro zafizeni se = ' ' ' ' ' ' ' ' ' PIW]
standardni vybavou 40 80 120 160 200 240 280 320 360 400
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27 Sklenéné dvere
(pouze u pristroje se sklenénymi dveimi)

Sklenéné dvefe se skladaji z vétsiho poctu sklenénych tabuli leZicich za sebou.
Vnéjsi tabule dvefi je vyrobena z bezpe€nostniho skla (tvrzené sklo).

@ U pfistroji se sklenénymi dvefmi se nepatrné zvysuji hodnoty teplotni odchylky a spotfeby energie.

V zavislosti na okolni teploté a relativni vihkosti okoli se mohou sklenéné dvefe zevnitf a zvenku rosit.
V nize uvedeném diagramu je popsano roseni sklenénych dvefi.

Diagram roseni pro HettCube velikosti 200/400/600 se sklen&nymi dvefmi
pfi okolni teploté +22°C

1004 - 100

- Roseni vnéjsi Roseni vnitini
strany sklenéné strany sklenéné
.~ | tabule tabule )
ou) =  H0)
604 - 60
Oblast bez Oblast bez .
—_— * * =
= roseni o roseni =
= i g L in B
5 10 N 2
< ) =
— |_ >
[7:] (1] L
L =} £
£ 204 I - 20 €
= _— - = e : =
% Vnitfni teplota < okoli 'S Vnitini teplota > okoli %
= . (e} =
o 0 ;i T T T T 1 0 =

30 40 50 60

]
o

0 10

Vnitfni teplota [°C]
* Je moZné roseni v okrajove Casti

28 Upevnéni krytu ovladaciho panelu
Pro zamezeni ovladani pfistroje neopravnénymi osobami Ize upevnit kryt ovladaciho panelu pomoci Sroubu.

n@: Na zadni sténé pfistroje se nachazi Sroub, ktery Ize pouzit pro upevnéni krytu.

HettCube GOOR

INCUBATOR

>

Upevnéni krytu ovladaciho panelu:

e Sroub (B) na zadni st&né pfistroje vySroubuijte.
e  Kryt (A) posurite doprava a upevnéte Sroubem (B).
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28.1 Dulezita upozornéni pfi pouzivani orbitalni trepacky HSM 10 v inkubatorech HettCube

e  Orbitalni trepacka HSM 10 se v inkubatoru smi pouzivat pouze pfi maximalnich otackach

e Pokud se orbitalni trepacka HSM 10 nachazi ve vy$si poloze zasunuti, smi se pouzivat pouze
pfi maximalnich otackach ve vysi 200 RPM.

e  Pfi pouziti vétSiho poctu orbitalnich tfepacek HSM 10 ve vnitfnim prostoru inkubatoru se smi
tfepacky pouzivat rovnéz pfi maximalnich otackach ve vysi 200 RPM.

e Pokud se orbitalni trepacka HSM 10 umisti na teleskopicky vysuv, musi se teleskopicky vysuv
pred provozem tfepacky upevnit.

e  P¥i pouziti orbitalni tfepacky HSM 10 ve vnitfnim prostoru inkubatoru je nutné dodrzet
pozadovany bezpe&nostni prostor 20 mm kolem pfistroje.

e Tepelny vykon orbitalni tfepacky HSM 10 je stejné velky jako jeho pfikon.

10 ve vnitfnim prostoru inkubatoru je mozné zjistit z kfivky teplotni kompenzace v navodu k
pouziti HettCube.

Hodnoty viz niZe uvedend tabulka.

Model

Okolni
teplota

Zahtati vnitfniho prostoru

HettCube 200

21°C

12K
V inkubdtoru se smi pouZivat pouze 1 orbitéini tfepatka HSM 10.

HettCube 400

21°C

11K

18 K, pfi provozu 2 orbitalnich trepacek HSM 10 s otackami ve
vysi 200 RPM.

V inkubatoru se smi pouzivat maximalné 2 orbitalni tfepacky
HSM 10.

HettCube 600

21°C

8K

14 K, pfi provozu 2 orbitalnich trepatek HSM 10 s otackami ve
vysi 200 RPM.

V inkubatoru se smi pouzivat maximalné 2 orbitalni tfepacky
HSM 10.
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29 Opce a prislusenstvi

29.1 Prehled

Opce / prislusenstvi

Konvertor USB

Konvertor Ethernet

Program pro naprogramovani a zaznam udaju z HettCubes po dobu max. 60 dnu

Nezavisly, flexibilni snima¢ PT 100 (4 vodiCe) s analogovym vystupem 4 — 20 mA na zadni strané pfistroje s
externim poplachovym modulem pro zaznam teploty v pfipadé poruchy (kompatibilni s LIM)

Nezavislé, flexibilni ¢idlo PT 100 (4 vodice) se 4-pdlovou pfipojkou na zadni strané pfistroje (kompatibilni s LIM)

Indikator teploty objektu s flexibilnim snimacem PT 100 (4 vodice), Ize dokumentovat pomoci softwaru
HettichSoftware

Interiérova zasuvka EU Schuko IP54, max. zatizeni 400 watt( R

Prichodka na levé strané pfistroje, @ 22 mm nebo 42 mm nebo 67 mm

Nerezova zasuvka s nerezovym vedenim (standardni zasuvka), max. zatizeni 50 kg

HTS ? nerezova zasuvka s teleskopickym vysuvem do 70 %, max. zatizeni 40 kg

HTS ? nerezova pfihradka s teleskopickym vysuvem do 70 %, max. zatizeni 40 kg, vySka 30 mm nebo 65 mm
nebo 105 mm

Zasuvka Léwenstein (standardni), max. zatizeni 10 kg

HTS ? zasuvka Léwenstein s teleskopickym vysuvem do 70 %, max. zatizeni 10 kg

Zasuvka na Petriho misky (standardni), max. zatizeni 10 kg

HTS ? zasuvka na Petriho misky s teleskopickym vysuvem do 70 %, max. zatizeni 10 kg

Stojanek Hettich (L) na zkumavky o délce 100-125 mm

Stojanek Hettich (XL) na zkumavky o délce 126-170 mm

Sklenéné dvefe pro HettCube

Tmel pro bezpecné umisténi dvou HettCube model 200 nebo 200 R nad sebou

Pojizdny kontejner pro HettCube model 200 nebo 200 R

Orbitalni tfepacka Hettich HSM 10

1) Dal$i dopliiky jako napfiklad specifické interiérové zasuvky pro USA, Velkou Britanii a Svycarsko na vyzadani
2) HTS: Hettich Tray System
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29.2 Konvertor USB

Je k dispozici konvertor rozhrani RS422/485 na USB.

Rozsah dodavky: 1 konvertor, 1 spojovaci kabel (D-SUB prodluZovaci kabel 1:1, 9-pol., 5m), 1 USB- kabel 0,9m (od
pocitace ke konvertoru), 1 CD-ROM (mini-CD) s ovladagi Interface, 1 CD-ROM (CD) s programem pro
naprogramovani a zaznam udaju z HettCube.

29.3 Konvertor Ethernet

Je k dispozici konvertor rozhrani RS422/485 na Ethernet.

Rozsah dodavky: 1 konvertor, 1 spojovaci kabel (D-SUB prodluzovaci kabel 1:1, 9-pol., 5m), 1 adaptér (2x9-pdlovy,
zavlacka), 1 patch kabel (5m), 1 CD-ROM (mini-CD) s ovladaci Interface, 1 CD-ROM (CD) s programem pro
naprogramovani a zaznam Udajl z HettCube.

29.4 Program pro naprogramovani a zaznam udaji z HettCube

Je k dispozici program pro naprogramovani a zaznam udaju z HettCube. Lze zaznamenavat Udaje z pfistroje po
dobu maximalné 60 dna.

n%ﬂ Tento program je soucéasti dodavky konvertord USB a Ethernetu.

29.5 Analogovy vystup pro nezavislé méreni teploty ve vnitfnim prostoru.

PFistroj mdze byt vybaveny doplfikovym teplotnim senzorem (PT100) a analogovym vystupem pro nezavislé méfeni
teploty.

Analogovy vystup je oznaeny symbolem @

Analogovy vystup 4-20 mA DC, teplotni rozsah 0-100°C, externi zdroj napéti 7,5 ... 30 V DC.

K tomuto vystupu |ze pfipojit externi snimace teploty.

29.6 4-pélovy vystup pro nezavislé méreni teploty ve vnitinim prostoru.

PFistroj maze byt vybaveny doplfikovym teplotnim senzorem (PT100) se 4-polovym vystupem pro nezavislé méreni
teploty.

4-pdlovy vystup je oznaceny symbolem iﬁ .
h

1 2 3 4
K tomuto vystupu |ze pfipojit externi snimace teploty.

29.7 Zobrazeni teploty vzorku

PFistroj mize byt vybaveny doplfikovym teplotnim senzorem (PT100). Timto teplotnim senzorem Ize méfit teplotu
vzorku. Tuto teplotu Ize zobrazit.

II_%: Pokud neni po dobu 180 sekund stisknuté zadné tlacitko nebo pokud bude tlagitko stisknuté déle nez
2 sekundy, zobrazi se opét skute¢na a pozadovana teplota.

o Drzte tlagitko stisknuté («] 5 sekund.
Po 5 sekundach se na displeji objevi USEr.
e  Stisknéte tlacCitko (#) . Zobrazi se teplota vzorku (InP1).

@ Po 180 sekundach se opét automaticky zobrazi skuteéné a poZzadovana teplota.

o Drzte tlagitko stisknuté po dobu 2 sekund, aby se zobrazila skute¢na a poZzadovana teplota.
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29.8 Interiérova zasuvka

PFistroj muze byt vybaven interiérovou zasuvkou (stuper kryti IP54).

Zasuvka ma tepelnou pojistku, aby se zabranilo poSkozeni inkubatoru v dusledku nadmérné teploty. Pfi teploté 75°C
(+ 5 K) ve vnitfnim prostoru se zasuvka automaticky vypne a pfi teploté 53°C (+ 14 K) se opét zapne.

Zasuvka ma navic i elektrickou pojistku. Ve spinaci (A) pro zapnuti a vypnuti zasuvky se nachazi nadproudova
ochrana. Tato ochrana se aktivuje pfi pfekro€eni maximalniho zatizeni 400 W.

Zasuvky, resp. pouziti externich pfistroji ve vnitfnim prostoru inkubatoru ma smysl pouze u chlazenych
inkubator(, které mohou kompenzovat tento dodate¢ny tepelny vykon. Dalsi dulezité informace viz kapitola
"Tepelna kompenzace".

Maximalni zatizeni interiérové zasuvky je 400 W.

PFistroj Ize také vybavit nékolika interiérovymi zasuvkami. V tomto pfipadé se nesmi prekrocCit celkovy
vykon 400 W, bez ohledu na pocet pouzitych zasuvek.

V pfipadé potfeby kontaktujte firmu Andreas Hettich GmbH & Co. KG nebo kontaktni osobu.

Spinac (A) pro zapnuti a vypnuti interiérové zasuvky se nachazi za krytem ovladaciho panelu, viz obrazek.
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Aby bylo mozné manipulovat se spinaem (A), musi se kryt ovladaciho panelu sundat.

Pfed sundanim krytu davejte pozor na to, jestli neni upevnén Sroubem, viz obrazek v kapitole "Upevnéni
krytu ovladaciho panelu".

Kryt sundate tak, Ze ho chytnete na jedné strané a vytahnete.

29.9 Pruchodka na levé strané pristroje

PrFistroj maze byt vybaveny prichodkou na levé strané.

Prichodka je k dispozici o priméru & 22 mm nebo & 42 mm nebo & 67 mm a ma Sroubovaci uzaveér.
Pruchodku je mozné umistit také na zadni stranu pfistroje. V pfipadé potfeby kontaktujte firmu Andreas Hettich
GmbH & Co. KG nebo kontaktni osobu.

Pouziti prachodky viz kapitola "Prlichodka se Sroubovacim uzavérem".

29.10 Standardni zasuvka
Standardni zasuvky jsou upevnény pomoci nosnych kolejnic.

ii Standardni zasuvky nejsou zajiStény proti vypadnuti. Zasuvky nevytahujte Uplné.
Maximalni naloZeni standardni zasuvky je 50 kg.

Standardni zasuvka
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29.11 Zasuvka a prihradky s teleskopickym vysuvem
Zasuvku a prihradky Ize vysunout ze 70%. Vypadnuti zasuvky a pfihradek brani zarazka.

Maximalni naloZeni zasuvky nebo pfihradky s teleskopickym vysuvem je 40 kg.

>

Pro zasuvky a pfihradky s teleskopickym vysuvem jsou nutné vzdy dvé teleskopické kolejnice.
Tyto kolejnice jsou pfi objednavce zasuvek a pfihradek soucasti rozsahu dodavky.

\

Zasuvka Pfihradka, vyska 30 mm Pfihradka, vyska 65 mm Pfihradka, vyska 105 mm

29.12 Zasuvka Lowenstein

Zasuvka Léwenstein je ur€ena pro skladovani zkumavek v S§ikmé poloze.
Tato zasuvka je k dostani s nosnymi kolejnicemi a teleskopickymi kolejnicemi. Tyto kolejnice jsou pfi objednavce
zasuvek soucasti rozsahu dodavky.

A Maximalni nalozeni zasuvky Léwenstein je 10 kg.

D

Zasuvka Lowenstein

29.13 Zasuvka na Petriho misky

Zasuvka na Petriho misky je uréena pro bezpecné skladovani na sobé naskladanych Petriho misek.

Tato zdsuvka je k dostani s nosnymi kolejnicemi a teleskopickymi kolejnicemi. Tyto kolejnice jsou pfi objednavce
zasuvek soucasti rozsahu dodavky.

Do jedné nosné kolejnice nebo na jednu teleskopickou kolejnici se vejdou dvé zasuvky.

A Maximalni naloZeni zasuvky na Petriho misky je 10 kg.

Zasuvka na Petriho misky

29.14 Sklenéné dvere

V8echny modely HettCube jsou k dostani se sklenénymi dvefmi.
Vyhodou sklenénych dvefi je, Ze se Ize podivat do pfistroje bez nutnosti otevieni dvefi.

35/40



€S

29.15 Tmel

(pouze pro HettCube 200 / 200 R)

U typl HettCube 200 / 200 R mohou byt 2 pfistroje umistény nad sebou.

Tmel se pouziva tehdy, pokud maji byt bezpe€né umistény 2 pfistroje nad sebou.

Horni pfistroj musi byt navic zaji$tén proti preklopeni. Doporu€ujeme fixacni tmel (obj. ¢islo 60012) pro bezpecné
pfipevnéni horniho pfistroje na zdi.

29.16 Pojizdny kontejner
(pouze pro HettCube 200 / 200 R)

Pro pristroje HettCube 200 / 200 R je k dispozici pojizdny A
kontejner, na ktery Ize pfistroje umistit.

e Upevnéte 4 drzaky pro pfistrojové nozky pomoci $roubl (M5), —_—
které jsou soucasti dodavky, na horni ¢&ast pojizdného
kontejneru. m °

e Zvednéte pfistroj s pomoci adekvatniho poc¢tu pomocnikd a —_—

postavie ho na pojizdny kontejner tak, aby byly drzaky v
pfistrojovych nozkach. Oi E b

A=770 mm C =101 mm
B =550 mm hloubka = 800 mm

29.17 Orbitalni trepacka HSM 10
Pomoci orbitalni tfepacky HSM 10 Ize michat kapaliny v riznych nadobach. Maximalni hmotnost zatiZzeni je 10 kg.
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30 Osetrovani a udrzba

@ PFistroj maze byt kontaminovany.

ii Pred cisténim vzdy vytahnout ze zasuvky.
Pfed tim, nez je zvolen jiny nez vyrobcem doporuéeny ¢istici a dekontaminaéni postup, se uzivatel musi u
vyrobce ujistit, ze tento zamysleny postup neskodi pfistroji.
Filtraéni rohoz za vétracimi $térbinami je elektrostaticky nabita a proto se nesmi Cistit. Pokud je filtraéni
rohoz hodné znecisténd, musi se vymeénit. U pfistroji s chlazenim doporu€ujeme ménit filtraéni rohoz
jednou ro¢né.

@ Pro jednoduché ¢&isténi vnitiniho prostoru Ize vytahnout kolejnice a plechy z vnitfniho prostoru.

e  Smi se provadét pouze ruéni ¢isténi a desinfekce kapalinou.
Teplota vody musi &init 20 — 25°C.
Pouzivat se sméji pouze Cistici a desinfekéni prostredky, které:
— maji pH v rozsahu 5 - 8,
— neobsahuiji ziravé alkalie, peroxidy, slouceniny chloru, kyseliny a louhy.
e Pro zabranéni koroznim jeviim zpusobenym c¢isticimi nebo dekontaminaénimi prostfedky je nutné dodrZovat
specialnich upozornéni pro pouziti danych vyrobcem cgisticich nebo dekontaminaénich prostfedku.

n@: Kryt pfistroje ma z vnéjSi strany praskovy nastfik RAL 9016.
Vnitini prostor pfistroje je z nerezu 1.4301.

30.1 Cisténi a adrzba povrch

o  Kryti vnitfni prostor pfistroje pravidelné Cistéte a v pfipadé potfeby vycistéte tyto €asti mydlem nebo jemnym
Cisticim prostfedkem a vlhkym hadrem. Tim zajistite udrzovani hygieny a zabranite vzniku koroze v disledku
ulpivajicich nedistot.

e Latky obsazené ve vhodném Cisticim prostfedku:
mydlo, aniontové tenzidy, neiontové tenzidy.

e Po pouziti &isticich prostfedk( odstrarite jejich zbytky setfenim vihkou tkaninou.
Povrchy se museji bezprostfedné po Cisténi osusit.
Vnitini prostor se musi kazdy rok kontrolovat, jestli neni poSkozeny.

Pokud budou zjistény Skody ovliviiujici bezpe€nost, nesmi se pfistroj pouzivat. V takovém pfipadé je tfeba
uvédomit zadkaznicky servis.

30.2 Desinfekce povrchu

Pokud pronikne infekéni material do vnitfniho prostoru, musi byt vnitfni prostor okamzité vydezinfikovan.
Latky obsazené ve vhodném desinfekénim prostredku:
etanol, n-propanol, isopropanol, etylhexanol, protikorozni prostfedky.
e Po pouziti desinfekénich prostfedkl odstrarite jejich zbytky setfenim vihkou tkaninou.
Povrchy se museji bezprostfedné po desinfekci osusit.

30.3 Odstranéni radioaktivnich necistot

e  Prostfedek musi byt uréeny specialné pro odstranovani radioaktivnich nedistot.

Latky obsazené ve vhodném prostiedku pro odstrafiovani radioaktivnich necistot:

aniontové tenzidy, neiontové tenzidy.

Po odstranéni radioaktivnich necistot odstrarnte zbytky prostfedku setfenim vihkou tkaninou.
e  Povrchy se museji bezprostfedné po odstranéni radioaktivnich necistot osusit.
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30.4 Autoklavovani

/l\ Autoklavovani urychluje proces starnuti plastd. Kromeé toho mlze u plastd zplsobit zmény barvy.

Zasuvky, pfihradky, nosné kolejnice, teleskopické kolejnice, zarazky a plechy ve vnitfnim prostoru Ize autoklavovat
pfi 121°C / 250°F (20 min).

Pfed autoklavovanim se musi tyto sou€asti vytahnout z vnitiniho prostoru.

O stupni sterility nejsou informace.

30.5 Vyjmuti kolejnic a plecht z vnitiniho prostoru

Pro jednoduché ¢isténi vnitfniho prostoru Ize vytahnout kolejnice a plechy z vnitfniho prostoru.
Vyjmuti:

Vyjméte zasuvky a pfihradky.

Vysadte vyloZniky smérem nahoru z pfedni kolejnice zardzky a vytahnéte je dopfedu ze zadni kolejnice zarazky.
Pevné drzte horni vétraci plech a vySroubujte oba ryhované Srouby.

Sklopte horni vétraci plech.

Vytahnéte vétraci plech dopfedu.

Vysadte obé kolejnice zarazky smérem nahoru a vyjméte je smérem dopredu.

Vysadte pravy vétraci plech smérem nahoru a vyjméte ho smérem dopfedu.

Vysadte kryci plech teplotniho ¢idla smérem nahoru a vyjméte ho smérem doleva.

PN R WN =

ﬂ@: Montaz dil(i probiha v opaéném poradi.
Horni vétraci plech namontujete tak, Zze ho zatlacite nahoru a upevnite ob&éma ryhovanymi Srouby. Musi byt
neprodysné spojen se stropem vnitfniho prostoru.
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31 Poruchy

Pokud nelze poruchu odstranit podle seznamu poruch uvedenych v tabulce, obratte se prosim na zakaznicky servis.
Uvedte prosim typ pfistroje a sériové Cislo. Obé Cisla jsou vyznaéena na typovém §titku pfistroje.

PFi vyskytu poruchy se spusti opticky a akusticky alarm.
Stisknutim tlacitka bude akusticky alarm ukoncen.

Zobrazeni

Pricina

Odstranéni

Zadny udaj na displeji

Neni napéti

Zkontrolujte napajeci napéti.
Bezpecnostni automat opét
zapnéte, viz kapitola "Zapnuti
bezpecénostniho automatu" (pouze u
typl xxxxx-01, xxxxx-03, xxxxx-04 a
xxxxx-05).

Zapnéte hlavni vypinac.

t—AL Dvefe jsou oteviené. Po 2 minutach se Zavrete dvere.
rozezni akusticky alarm. Nastavte teplotni &idlo.
Ve vnitfnim prostoru je nadmérna
nebo snizena teplota. Odchylka teploty
je Vvétsi nez 1K od nastavené
pozadované teploty.
Teplotni idlo je Spatné nastavené.
- 1999
9999
Indikator pozadovanych hodnot | Chyba v regulaci. Obratte se na zakaznicky servis.
blika
ProF
OPt

32 Zapnuti bezpe€nostniho automatu
(pouze u typl xxxxx-01, xxxxx-03, xxxxx-04 a xxxxx-05)

A Vypnéte sitovy vypina¢ a vytahnéte pfistroj ze zasuvky!

@ ‘NO’CO’WNC‘ ‘RSLCZ)IZO/ASS‘ ‘ 1F4 ‘ ‘4--‘72(;”/\ ﬁ‘ ‘
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®

e  Stisknéte plastovy kolik (A) bezpe€nostniho automatu.
e  Pristroj opét zapojte do zasuvky.
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33 Vraceni pristroji

Pokud se pfistroj nebo jeho pfislusenstvi poSle zpét firmé Andreas Hettich GmbH & Co. KG, musi se kvuli ochrané
osob, zivotniho prostfedi a materialu pfed expedici dekontaminovat a vygistit.

Pfijeti kontaminovanych pFistroji nebo pfisluSenstvi si vyhrazujeme.

Vzniklé naklady na Cistici a dezinfekéni opatfeni budou vyuctovany zakaznikovi.

Prosime Vas v této véci o pochopeni.

34 Likvidace

Pred likvidaci musi byt pfistroj kvili ochrané osob, Zivotniho prostfedi a materialu dekontaminovan a vycistén.

PFi likvidaci pfistroje je nutné dodrzovat pfislusné zakonné predpisy.

Podle smérnice 2002/96/ES (WEEE) se v8echny pfistroje dodané po 13.08.2005 uz nesmi likvidovat s domovnim
odpadem. Pristroj patfi do skupiny 8 (zdravotnické pfistroje) a je zafazeny do oblasti Business-to-Business.

Symbol preskrtnutého odpadkového koSe upozoriiuje na to, Ze se pfistroj nesmi likvidovat s domovnim
odpadem.
|

Pfedpisy o likvidaci odpadu jednotlivych statl EU se mohou odliSovat. V pfipadé potfeby se, prosim,
obratte na vaSeho dodavatele.

40/40



